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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIOLYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma Sajungos pozicija, kurios turi biti
laikomasi Bazelio konvencijos Saliy konferencijoje, dél Europos Sajungos pasitilymo i$ dalies
pakeisti Sios konvencijos IV priedg ir dél Rusijos Federacijos pasitilymo i§ dalies pakeisti Sios
konvencijos 6 straipsnj. Kita (17-ajj) Saliy konferencijos susitikima numatyta surengti
2025 m. balandzio 28 d. — geguzés 9 d. Zenevoje. Abu pirmiau nurodyti pasitilymai jau buvo
aptarti 2022 m. birzelio mén. ir 2023 m. geguzés mén. jvykusiuose 15-ajame ir 16-ajame
Saliy konferencijos susitikimuose. Sajungos pozicija dél §iy 15-ajam ir 16-ajam Saliy
konferencijos susitikimams skirty pasitilymy buvo nustatyta 2020 m. lapkri¢io 24 d. Tarybos
sprendimu (ES) 2020/1829%, 2022 m. birzelio 2 d. Tarybos sprendimu (ES) 2022/1025? ir
2023 m. balandzio 25 d. Tarybos sprendimu (ES) 2023/10073. Kitam Saliy konferencijos
susitikimui dél $iy pasitlymy reikalingas naujas Tarybos sprendimas.

2. PASIULYMO APLINKYBES

2.1. Bazelio konvencija dél pavojingy atliekuy tarpvalstybiniy pervezimu bei ju
tvarkymo kontrolés

Bazelio konvencija dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy tvarkymo kontrolés
(toliau — Konvencija) buvo priimta 1989 m. kovo 22 d., o jsigaliojo 1992 m. Europos Sajunga
ir jos valstybés narés yra Konvencijos $alys*. Prie Konvencijos yra prisijungusi 191 3alis.

Pagrindinis Konvencijos elementas — tam tikry raiSiy atlieky eksporto, importo ir tranzito
kontrolés sistema, grindZziama sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto, procediira. Apie
atlieky, kurioms taikoma Konvencija, eksportg turi biiti 1§ anksto praneSama importo ir
tranzito valstybiy kompetentingoms institucijoms. PraneSimai teikiami ras$tu ir juose
pateikiami Konvencijos V A priede nurodyti prane$imai ir informacija. Atliekos gali buti
eksportuojamos tik jei ir kai visos susijusios valstybés duoda rasSytinj sutikimg (Konvencijos 6
straipsnis).

Konvencijos kontrolés sistema taikoma pavojingoms atliekoms, apibréZtoms Konvencijos 1
straipsnyje ir iSvardytoms VIII priede, taip pat II priede iSvardytoms atlickoms, kuriose yra i$
namy ukiy surinkty atlieky, taip pat buitiniy atlieky, tam tikry plastiko atlieky ir nepavojingy
elektros ir elektroninés jrangos atlieky deginimo proceso likuciy. Be to, Konvencijos IX
priede yra iSvardytos atliekos, kurioms Konvencija ir kontrolés sistema netaikomos, nebent ty

! 2020 m. lapkri¢io 24 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/1829 dél pasitlymy i$ dalies pakeisti Bazelio
konvencijos dé¢l pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy tvarkymo kontrolés IV prieda ir tam
tikrus II ir IX priedy jrasus pateikimo Europos Sajungos vardu svarstymui Konvencijos Saliy
konferencijos penkioliktajame susitikime ir dél pozicijos, kurios turi biiti laikomasi Europos Sgjungos
vardu, dél kity Konvencijos Saliy pasiiilymy i$ dalies pakeisti Konvencijos IV prieda ir tam tikrus II,
VIII ir IX priedy jrasus (OL L 409, 2020 12 4, p. 28-33).
2022 m. birzelio 2 d. Tarybos sprendimas (ES) 2022/1025 dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu
turi buti laikomasi Bazelio konvencijos dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy tvarkymo
kontrolés Saliy konferencijos penkioliktajame posédyje, dél tam tikry tos konvencijos 6 straipsnio 2
dalies pakeitimy (OL L 172, 2022 6 29, p. 11-12).
2023 m. balandzio 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/1007 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos
vardu turi buti laikomasi Bazelio konvencijos dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy
tvarkymo kontrolés Saliy konferencijos Sesioliktajame susitikime, dél tos konvencijos straipsniy ir
priedy tam tikry daliniy pakeitimy (OL L 136, 2023 5 24, p. 57-58).
4 Tarybos sprendimas 93/98/EEB dél 1989 m. kovo 22 d. Bazelio konvencijos dél pavojingy atlieky
tarpvalstybiniy pervezimy bei jy tvarkymo kontrolés patvirtinimo Bendrijos vardu (OL L 39, 1993 2 16,

p. 1).
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atlieky sudétyje biity medziagy, priskiriamy I priede nurodytai kategorijai, ir dél ty medziagy
kiekio Sioms atlickoms bty biidingos III priede nurodytos pavojingos savybés.

2.2. Saliy konferencija

Bazelio konvencijos Saliy konferencija — pagrindinis sprendimus pagal Konvencija priimantis
organas. Ji yra jgaliota atlikti Konvencijos priedy pakeitimus, o jos susitikimai rengiami kas
dvejus metus.

2.3. Siiillomi Konvencijos pakeitimai
Sgjungos siiilomas Konvencijos IV priedo pakeitimas

Konvencijos I, III ir IV priedy ir atitinkamy IX priedo aspekty perziura pradéta 12-ajame
Saliy konferencijos susitikime (COP12) jos Sprendimu BC-12/1°.

13-ajame Saliy konferencijos susitikime (COP13) nuspresta jsteigti minétiems priedams
perziiiréti skirtg eksperty darbo grupg.

Tam atvejui, jei $alys noréty Saliy konferencijai pateikti svarstyti pasitilymy dél Konvencijos
IV priede iSvardyty tvarkymo operacijy apibudinimy pakeitimy ir paaiskinimy, eksperty darbo
grup¢ joms pateiké apsvarstyti keletg rekomendacijy ir galimybiy. Jei pasitlymai bus priimti,
padidés teisinis aiSkumas ir bus lengviau kontroliuoti atliecky vezimg ir uzkirsti kelig
neteisétam vezimui. Jie taip pat pasitarnaus siekiant, kad atliekos visame pasaulyje bity
valdomos aplinkai saugiais biidais, ir padés kurti pasauling zieding ekonomika.

Remiantis Tarybos sprendimu (ES) 2020/1829, 2020 m. gruodzio 3 d. Sgjungos vardu buvo
pateiktas pasitilymas i§ dalies pakeisti IV prieda, siekiant jj aptarti 15-ajame Saliy
konferencijos susitikime. Pasitilymu siekiama pagerinti Bazelio konvencijos igyvendinima,
visy pirma pakeiciant Konvencijos prieduose pateiktas atliecky valdymo operacijy ir
kontroliuotiny atlieky apibréztis. Pasitilymas buvo aptartas 2022 m. birZelio mén. ir 2023 m.
geguzés mén. 15-ajame ir 16-ajame Konvencijos $aliy konferencijos susitikimuose. Diskusijy
metu daugelis Saliy iSreiSké susiripinimg del tam tikry pasitilymo aspekty. Tai visy pirma
pasakytina apie konkrecias naujas operacijas, pavyzdziui, ,parengimo pakartotiniam
panaudojimui® jtraukima kaip naujos atlieky valdymo operacijos, taip pat operacijy, kurios
vykdomos prie§ pateikiant atliekas kitoms operacijoms (,.tarpiniy operacijy*), jtraukimg j IV
prieda ir labai bendros nuostatos dél operacijy, kuriy neapima kitos tame priede iSvardytos
operacijos, jtraukima. Todél, siekiant pazangos dél §io pasitilymo, 17-ame Saliy konferencijos
susitikime reikés papildomy diskusijy.

Jei Saliy konferencijai pavyks susitarti dél Konvencijos IV priedo pakeitimy, jie turés bati
perkelti | ES atlieky pagrindy direktyva 2008/98/EB® (Konvencijos IV prieda atitinkantis
atlieky tvarkymo operacijy sarasas) ir galbiit Reglamentg (ES) 2024/1157".

Rusijos Federacijos siiilomas Konvencijos 6 straipsnio 2 dalies pakeitimas

Rusijos Federacija pateiké 15-ajame Saliy konferencijos susitikime svarstyti pasiilyma,
kuriuo siekiama 1§ dalies pakeisti Konvencijos 6 straipsnio 2 dalies pirmg sakinj (toliau —

5 Daugiau informacijos pateikta Bazelio konvencijos svetainéje

http://www.basel.int/Implementation/LegalMatters/L egalClarity/ReviewofAnnexes/Annexesl, l11,1Vand

relatedaspectsof Annexes/tabid/6269/Default.aspx.

2008 m. lapkric¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinanti

kai kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3-30).

7 2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1157 dél atlieky
vezimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1257/2013 ir (ES) 2020/1056 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006, (OL L, 2024/1157, 2024 4 30).
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numatomas aktas)®. Sis pasitilymas vél buvo jtrauktas j 16-ojo Saliy konferencijos susitikimo
darbotvarke.

Diskusijos dé¢l Rusijos Federacijos pasiilymo vyko 15-ajame ir 16-ajame Saliy konferencijos
susitikimuose. Pagal 2022 m. birzelio 2 d. Tarybos sprendimg (ES) 2022/1025 ir 2023 m.
balandzio 25 d. Tarybos sprendimag (ES) 2023/1007 Sagjunga Siam pasitilymui nepritaré
(daugiau informacijos pateikta skirsnyje dél pozicijos, kurios turi biiti laikomasi Sajungos
vardu). Rusijos Federacijos pasiiilymui taip pat nepritaré kelios panaSiai mgstancios Salys.
Taciau kitos Salys pareiske pritariancios pasitlymui.

Po $iy diskusijy Saliy konferencija nusprendé Rusijos pasiiilymo svarstyma atidéti pirmiausia
16-ajam Saliy konferencijos susitikimui, o véliau tame susitikime — 17-ajam Saliy
konferencijos susitikimui.

2024 m. spalio mén. Rusijos Federacija pateiké atnaujinta pasiilyma i§ dalies pakeisti
Konvencijos 6 straipsnio 2 dalj, nekeisdama savo pasitilymo esmés, o pakeisdama terming
nuo 30 iki 90 dieny.

Konvencijos 6 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys suformuluotas taip: ,,[mportuojanti valstybé
siuncia praneséjui atsakymgq rastu, kuriuo sutinka su perveZimu nurodytomis sqlygomis ar
nenurodydama jy, atsisako leisti pervezimq arba praso pateikti papildomos informacijos.

Rusijos Federacija sitilo pakeisti §j sakinj: jraSyti 90 dieny terming, per kurj importuojanti
valstybé turéty iSsiysti praneséjui atsakymg (sutikti su planuojamu vezimu, atsisakyti leisti
tokj vezimg arba papraSyti pateikti papildomos informacijos). Be to, pasitlyme tarp zodziy
Jy ir atsisako” iSbraukiamas kablelis, o vietoj jo jraSomas zodis ,,arba‘.

Konvencija Sajungoje jgyvendinama reglamentais (EB) Nr. 1013/2006° ir (ES) 2024/1157 dél
atlieky vezimo®® (toliau — Atlieky vezimo reglamentas®!). Konvencijos pakeitimai jsigalioty
ES po to, kai jie biity jgyvendinti 1§ dalies pakeitus $j reglamentg.

Pagal dabartines Sajungai ir jos valstybéms naréms taikomas taisykles jau numatytas 30 dieny
terminas, per kur] importuojanti valstybé turi atsakyti praneS¢jui (Zr. Reglamento (EB)
Nr. 1013/2006 8 straipsnj). Tai taikoma ir kitoms EBPO S$alims, kaip nustatyta EBPO
sprendime?’?,

Sajungai vienintelé praktiné pakeitimy, susijusiy su Rusijos Federacijos pasiiilymu, pasekmé
bty susijusi su atlieky, apie kurias praneSama, eksporto i§ EBPO nepriklausanciy Saliy ir ] jas
procediira. Kadangi Konvencijos VIII ir II prieduose nurodytas atliekas eksportuoti | EBPO
nepriklausancias Salis pagal Atlieky vezimo reglamentg draudziama, Rusijos pasitilymu
padarytas pakeitimas bty aktualus tik j sarasa nejtrauktoms atlickoms, kurioms pagal Atlieky
vezimo reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkto iii ir iv papunkcius taikoma sutikimo, apie
kurj praneSama i$ anksto, procediira. Rusijos Federacijos pasiiilytas pakeitimas reiksty, kad

8 Su  pasiilymo  tekstu  galima  susipazinti  Bazelio  konvencijos  svetaingje,  Zr.
http://www.basel.int/TheConvention/Communications/tabid/1596/Default.aspx.

9 2006 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 dél atlieky
vezimo (OL L 190, 2006 7 12, p. 1).

10 2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1157 dél atlieky

vezimo, kuriuo i§ dalies keiiami reglamentai (ES) Nr. 1257/2013 ir (ES) 2020/1056 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006, (OL L, 2024/1157, 2024 4 30, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/req/2024/1157/0j).

Reglamentas (ES) 2024/1157 jsigaliojo 2024 m. geguzés 20 d., taCiau dauguma nuostaty bus pradétos
taikyti 2026 m. Iki to laiko toliau taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006.

Sprendimas dél naudoti skirty atlieky tarpvalstybinio vezimo kontrolés  perziiiros,
https://legalinstruments.oecd.org/en/instruments/OECD-LEGAL-0266.

11
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tokiais atvejais importuojanti valstybé turéty per 90 dieny atsakyti pranesé€jui, praneSanciam
apie i§ Sajungos | EBPO nepriklausancia Salj siunc¢iamag krovinj.

Konvencijos pakeitimy tvarka

Konvencijos keitimo procediira nustatyta Konvencijos 17 straipsnyje. Visi tokie pakeitimai
privalo biti priimti Saliy konferencijos susitikime. Pakeitimas tampa privalomas toms $alims,
kurios deponuoja savo ratifikavimo, sutikimo, oficialaus patvirtinimo ar priémimo
dokumentus pagal Konvencijos 17 straipsnio 5 dalj, kurioje nustatyta: ,,Depozitarijui
perduodami saugoti atitinkami ratifikavimo dokumentai apie sutikimg, patvirtinimq ir pataisy
priémimg. Pataisos, priimtos pagal 3 ir 4 punktus, jsigalioja jas priémusioms Salims
devyniasdesimtq dieng nuo tos datos, kai Depozitarijus gavo dokumentq apie ratifikavimg,
sutikimgq, oficialy patvirtinimq ar priemimg maziausiai trijy ketvirtadaliy pataisas priémusiy
Saliy arba maziausiai dviejy trecdaliy Saliy, priémusiy Sio protokolo pataisas, jei tik tame
protokole nenumatyta kitaip. Bet kuriai kitai Saliai pataisos jsigalioja devyniasdesimtq dieng
nuo tada, kai Salis perduoda saugoti ratifikavimo rastq arba dokumentq, kad Salis sutinka su
pataisomis ir jas priima.“ Todél bet koks Konvencijos pakeitimas jsigalioja tik jei ji
ratifikuoja, su juo sutinka, oficialiai patvirtina arba priima trys ketvirtadaliai Konvencijos
Saliy (t. y. 144 Salys).

Konvencijos tekstas yra i§ dalies keistas vieng karta: ] Konvencijg jtrauktas 4A straipsnis, o
véliau — VII priedas (,Pakeitimas dél Bazelio draudimo®). D¢l §io pakeitimo Saliy
konferencija susitaré 1995 m. surengtame savo treCiajame susitikime, o 2019 m. pakeitimas
isigaliojo ji ratifikavusioms Salims.

Konvencijos priedy keitimo procediira reglamentuojama Konvencijos 18 straipsniu ir yra
paprastesné. Priedo pakeitimas jsigalioja visoms Konvencijos Salims, kurios per Sesis
meénesius nuo praneSimo apie jo priemimg dienos nepranesa, kad pakeitimo priimti negali.

3. PozICI1JA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Sqjungos siiilomas Konvencijos IV priedo pakeitimas

Laikydamasi 2020 m. lapkri¢io 24 d. Tarybos sprendimo (ES) 2020/1829, Sgjunga pateiké
pasiilyma 1§ dalies pakeisti Konvencijos IV priedg ir tam tikrus II ir IX priedy jraSus,
kuriuose, inter alia, yra Sie elementai:

. 1) bendro jvado, kuriame aiSkiai iSskiriamos galutinio tvarkymo ir regeneravimo
sgvokos, jtraukimas ir 2) aiSkesnis nurodymas, kad apimamos visos praktikoje
pasitaikancios arba galinCios pasitaikyti atlieky valdymo operacijos, nepriklausomai
nuo jy teisinio statuso ir nuo to, ar jos laikomos saugiomis aplinkai, ir kad apimamos
ir tos operacijos, kurios vykdomos prie$ pateikiant atliekas kitoms operacijoms, t. V.
tarpinés operacijos;

. antras¢iy ir jvadiniy teksty, paaiskinanciy, ka reiSkia operacijos, kurios néra
regeneravimo operacijos (IV priedo A skirsnis), ir kurios yra regeneravimo
operacijos (IV priedo B skirsnis), jtraukimas ir

. esamy operacijy paaiSkinimai ir naujy operacijy jtraukimas j IV prieda, siekiant,
inter alia, atnaujinti ir aiskiau iSdéstyti operacijy apibiidinimus atsizvelgiant |
mokslo, technikos ir kitus poky¢ius, jvykusius nuo Konvencijos priémimo 1989 m.,
ir jtraukiant j jj labai bendras nuostatas uztikrinti, kad Konvencijos reikalavimai biity
taikomi ir visoms konkreciai nepaminétoms operacijoms.
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Pasitlymo tikslai:

. uztikrinti, kad Konvencijoje numatyti atitinkami kontrolés mechanizmai bty tinkami
visapusiskai taikyti ir, jei bus priimti, pagerinty atlicky vezimo kontrole ir padéty
uzkirsti kelig neteisétam jy vezimui;

J padidinti teisinj aiSkumg ir pagerinti atlieky valdymo operacijy bendrg supratimg ir
aiskinima tarp Saliy ir

. remti aplinkai saugy atliecky valdymg visame pasaulyje ir padéti kurti pasauling
zieding ekonomika.

Sajunga turéty toliau remti pirmiau nurodytus tikslus, taciau, atsizvelgiant j tai, kad daugelis
saliy 15-ajame ir 16-ajame Saliy konferencijos susitikimuose pareiské priestaravima, visy
pirma dél naujy operacijy jtraukimo, pavyzdziui, dé¢l parengimo pakartotiniam panaudojimui
ir labai bendry operacijy, Sgjunga turéty buti lanksti, be kita ko, atidéti diskusijas labiausiai
gin¢ytinais klausimais ir siekti sutarimo dél likusiy pasitilymo aspekty.

Jei kitos Salys pasitlyty atitinkamy priedy pataisy, kuriomis biity galima pasiekti ty paciy
tiksly, kuriy siekiama Sajungos pasitilymu, Sajunga turéty buti atvira svarstant Siuos
pasitilymus ir i§ principo galéty tokiems pasitilymams pritarti.

Sitloma pozicija atitinka ES tikslg rodyti iniciatyva skatinant visuotinj peréjima prie ziedinés
ekonomikos. Sgjungos pozicija reikalinga atsizvelgiant j tai, kad sritis, kuriai taikomi sitilomi
Bazelio konvencijos pakeitimai, priklauso iSimtinei Sgjungos kompetencijai. I$ tiesy sitilomy
Bazelio konvencijos pakeitimy dalykas patenka j Sajungos teisés akty, t.y. ES atlieky
pagrindy direktyvos 2008/98/EB®® (visy pirma direktyvos I ir II priedy) ir Reglamento (ES)
2024/1157, taikymo sritj. Taigi silomi pakeitimai gali turéti jtakos bendroms taisykléms arba
pakeisti jy taikymo sritj, kaip apibrézta SESV 3 straipsnio 2 dalyje, todél jie priklauso
1Simtinei Sgjungos kompetencijai.

Rusijos Federacijos siiilomas Konvencijos 6 straipsnio 2 dalies pakeitimas

Europos Sajunga neturetq pritarti Rusijos Federacuos pasitulytam Konvencijos 6 straipsnio 2
dalies pakeitimui. Si pozicija atitinka 15-ajam Saliy konferencijos susitikimui sutarta pozicijg,
priimta 2022 m. birzelio 2 d. Tarybos sprendimu (ES) 2022/1025, ir 16-ajam Saliy
konferencijos susitikimui sutartg pozicija, priimtg 2023 m. balandzio 25 d. Tarybos sprendimu
(ES) 2023/1007.

Pirmoji pakeitimo dalis (90 dieny terminas, per kur] importuojanti valstybé turi atsakyti
praneséjui) nesuteikty Sajungai ir jos valstybéms naréms jokio didelio pranaSumo, nes ES
taisyklése, atitinkan¢iose EBPO sprendimg, jau nustatytas 30 dieny terminas, per kurj
importuojancios ES valstybés narés turi atsakyti prane$éjui.

Antra pakeitimo dalis (kablelio pakeitimas zodziu ,,arba*) neatrodo reikalinga ir gali nulemti
teisinj netikrumg. Pagal dabarting formuluot¢ yra pakankamai aisku, kad importuojanti
valstybé gali atsakyti pranesSéjui trimis skirtingais biidais (sutikti su pervezimu, atsisakyti
leisti pervezimg arba paprasyti pateikti papildomos informacijos). Tod¢l Sio sakinio keisti
nereikia.

Konvencijos keitimo procediira yra labai sudétinga ir ilga, ypac todé¢l, kad pagal tg procediira
pakeitimas jsigalioja tik po to, kai kiekviena Salis uzbaigia vidaus ratifikavimo procesg ir kai

13 2008 m. lapkric¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinanti

kai kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3-30).
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ta pakeitimg ratifikuoja trys ketvirtadaliai visy Saliy. Be to, Sio pakeitimo poveikis galiausiai
gali biiti ribotas, nes pakeitimai privalomi tik juos ratifikavusioms Salims. Tod¢l sitilomas
pakeitimas nepadeda tinkamai spresti problemy, kurios, Sgjungos ir jos valstybiy nariy
nuomone, yra prioritetinés efektyvesniam Konvencijos taikymui uZztikrinti; juo veikiau
pradedama ilga ir sudétinga procediira Konvencijoje nustatyta tvarka ir jos Salims.

Nors Sajunga ir nepritaria sitilomiems pakeitimams, ji turéty ir toliau pabrézti, kad Salys
turéty skatinti efektyviau taikyti sutikimo, apie kurj pranesama i§ anksto, procediirg pagal
Bazelio konvencijg. Tai reiskia, kad, be kita ko, galéty buiti nustatyti kiti atsakymo pateikimo
prane$éjams terminai (visy pirma tranzito valstybéms), skatinama naudoti elektroninio
keitimosi duomenimis sistemas arba j Bazelio konvencijos sistema jtraukti sagvoka ,,iSankstinj
leidimg turinys jrenginiai“, kuri numatyta EBPO sprendime d¢l tarpvalstybinio atlieky
vezimo. Pagal Konvencijg jau vyksta keli procesai Siais klausimais, jskaitant pradéta procesa
del sutikimo, apie kur] praneSama i§ anksto, procediiros patobulinimo, kuris Sgjungos
iniciatyva pradétas 15-ajame Saliy konferencijos susitikime. Sajunga turéty pabrézti Sio
proceso, kaip tam tikry su Konvencijos jgyvendinimu susijusiy klausimy sprendimo, svarbg ir
pakviesti visas $alis jame dalyvauti.

Sitloma pozicija atitinka ES tikslg rodyti iniciatyva skatinti visuotinj per¢jima prie Ziedinés
ekonomikos. Sgjungos pozicija reikalinga atsizvelgiant | tai, kad sritis, kuriai taikomi sitilomi
Bazelio konvencijos pakeitimai, priklauso iSimtinei Sgjungos kompetencijai. IS tiesy sitilomy
Bazelio konvencijos pakeitimy dalykas patenka j Sgjungos teisés akty, t. y. Reglamento (ES)
2024/1157, visy pirma jo 9 straipsnio, taikymo sritj. Todé¢l sitilomi pakeitimai gali turéti
jitakos bendroms taisykléms arba pakeisti jy taikymo sritj, kaip apibrézta SESV 3 straipsnio 2
dalyje, tod¢l jie priklauso i§imtinei Sgjungos kompetencijai.

4, TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucine struktiirg®.

Savoka ,teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo
priimamy teisés akty [...] turinj*t*.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju
Bazelio konvencijos $aliy konferencija yra Konvencija jsteigtas organas.

Aktai, kuriuos Saliy konferencija yra raginama priimti, turés teising galia. Jei numatomi aktai
biity priimti, jie biity privalomi pagal tarptauting teis¢ pagal Konvencijos 18 straipsnj ir galéty
labai paveikti ES teisés akty, t.y. Reglamento (ES) 2024/1157 d¢l atlieky vezimo ir
Direktyvos 2008/98/EB dél atlieky, turinj. Siuo reglamentu jgyvendinama Konvencija, inter

14 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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alia, nustatant eksporto i§ Sgjungos, importo j jg ir vezimo i§ vienos valstybés narés j kita
procediiras.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekei¢iama.

Todél sitllomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su aplinkos apsauga. Tod¢l siilomo
sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 192 straipsnio 1 dalis.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 192 straipsnio 1 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.
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2025/0024 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Bazelio konvencijos dél
pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimuy bei ju tvarkymo kontrolés Saliy
konferencijos 17-ajame susitikime, dél tam tikry tos konvencijos straipsniy ir priedy
pakeitimy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

1) 1992 m. jsigaliojusia Bazelio konvencija dél pavojingy atlicky tarpvalstybiniy
pervezimy bei jy tvarkymo kontrolés (toliau — Konvencija) Sajunga sudaré Tarybos
sprendimu 93/98/EEB dél 1989 m. kovo 22 d. Bazelio konvencijos dél pavojingy
atlieky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy tvarkymo kontrolés patvirtinimo Bendrijos
vardu®®;

(2 Konvencijos 15 straipsnio 5 dalies b punkte nustatyta, kad Saliy konferencija nagrinéja
ir prireikus priima Konvencijos pakeitimus;

3) Saliy konferencija 2022 m. birZelio mén. vykusiame 15-ajame susitikime ir 2023 m.
geguzeés mén. vykusiame 16-ajame susitikime apsvarsté Rusijos Federacijos pateikta
pasitilyma dél Konvencijos 6 straipsnio 2 dalies pakeitimy. Saliy konferencija $io
pasitilymo svarstyma nusprendé atidéti iki kito Saliy konferencijos susitikimo;

(4) 2024 m. spalio mén. Rusijos Federacija pateiké Siek tiek pakeista pasitlyma aptarti
2025 m. balandZio—geguzés mén. vyksiandiame 17-ajame Saliy konferencijos
susitikime. Tuo pasitilymu siekiama nustatyti 90 dieny termina, per kurj importuojanti
valstybé turi atsakyti apie atlieky vezimg informuojanciam praneséjui, ir jtraukti kitus
pakeitimus, kurie sitilomi kaip redakcinio pobiidZio pakeitimai,

(5) 2022 m. birzelio mén. vykusiame 15-ajame Saliy konferencijos susitikime aptartas
Sajungos vardu pateiktas pasitilymas i§ dalies pakeisti Konvencijos IV priedg ir tam
tikrus II ir IX priedy jraSus. Pasitilymu siekiama, inter alia, i§ dalies pakeisti ir aiSkiau
iSdéstyti Konvencijos IV priede iSvardyty tvarkymo operacijy apibiidinimus, visy
pirma: jtraukti bendrg jvada, kuriame aiskiai atskiriami terminai ,,operacija, kuri néra
regeneravimo operacija®“, ir ,regeneravimo operacija‘; jtraukti jvadinius tekstus,
paaiskinancius, kg reiSkia operacijos, kurios néra regeneravimo operacijos (IV priedo
A skirsnis), ir regeneravimo operacijos (IV priedo B skirsnis); atnaujinti ir aiskiau
1Sdéstyti operacijy apibiidinimus atsiZzvelgiant | mokslo, technikos ir kitus pokycius,
ivykusius nuo Konvencijos priémimo 1989 m., ir jtraukus labai bendras nuostatas

15 OL L 39,1993 2 16, p. 1.



LT

(6)

(7)

(8)

uztikrinti, kad Konvencijos reikalavimai biity taikomi ir visoms konkreciai
nepaminétoms operacijoms. Saliy konferencija nusprend¢ toliau svarstyti §j pasitlyma
kitame Saliy konferencijos susitikime;

tikslinga dél Siy pasitilymy nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti
laikomasi 17-ajame Saliy konferencijos susitikime, atsizvelgiant j tai, kad jie, kaip
Konvencijos teksto ir priedy pakeitimy pasitlymai, turi teising galig. Jei numatomi
aktai bus Saliy konferencijos priimti, jie bus privalomi Sajungai ir gali daryti lemiama
poveikj Sajungos teisei, visy pirma del jy gali reikéti i§ dalies pakeisti Direktyva
2008/98/EB® ir Reglamenta (ES) 2024/1157%;

kalbant apie Rusijos Federacijos pateiktus pasiiilymus i§ dalies pakeisti Konvencijos 6
straipsnio 2 dalj, Sgjunga neturéty jiems pritarti, nes jie nepadéty spresti problemy,
kuriy sprendima Sajunga laiko prioritetiniu Bazelio konvencijos veikimui uztikrinti.
Be to, tam, kad pagrindinio Konvencijos teksto pakeitimai jsigalioty, reikia uzbaigti
ilgg ir sudétingg procediira, todél atrodo neproporcinga pradéti tokia procediirg dél
pakeitimo, kurio pridétin¢ verté yra labai nedidelé arba jos néra. Sajunga veikiau
turéty toliau remti iniciatyvas, kuriomis siekiama uztikrinti, kad buty efektyviau
taikoma sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto, procedira, kuri $iuo metu vykdoma
pagal Konvencijg, uztikrindama, kad jos atitikty bendraja Sajungos politikg bei tikslus
ir dél jy nereikéty i§ dalies keisti Konvencijos;

Sajunga turéty toliau pritarti pasitilymo i$ dalies pakeisti IV priedg ir tam tikrus II ir
IX priedy jrasus priemimui. Kad dél $io pasiiilymo biity pasiektas bendras sutarimas,
Sajunga taip pat turéty biti lanksti, visy pirma dél sitlomy priemoniy, dél kuriy mazai
tikétina, kad bus sulaukta pakankamo pritarimo ir jos bus priimtos biisimoje Saliy
konferencijoje. Tai apima, pavyzdziui, diskusijy labiausiai ginCytinais klausimais
(pvz., parengimo pakartotiniam panaudojimui ir labai bendry operacijy) atidéjima,
susitarimo deél likusiy pasitilymo aspekty siekimg ir pritarimg galimiems kity Saliy
siilomiems pakeitimams, su salyga, kad jais biity galima pasiekti tuos pacius tikslus,
kuriy siekiama Sgjungos pasitlymais dél Konvencijos IV priedo,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi 17-ajame Bazelio konvencijos
Saliy konferencijos susitikime, yra tokia:

(@) Sajunga nepritaria Rusijos Federacijos pateiktiems Konvencijos
6 straipsnio 2 dalies pakeitimams; Sajunga remia iniciatyvas, kuriomis
siekiama uZztikrinti, kad biity efektyviau taikoma sutikimo, apie kurj
praneSama 1§ anksto, procediira, su salyga, kad jos atitinka bendraja
Sajungos politika bei tikslus ir dél jy nereikia i§ dalies keisti
Konvencijos;

(b) Sajunga toliau remia Konvencijos IV priedo ir tam tikry II ir IX priedy
jraSy pakeitimy priémimga. Jei to reikia siekiant uztikrinti, kad bity
pasiektas bendras sutarimas del IV priedo pakeitimo, Sajunga gali

16

17

2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinanti
kai kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3-30).

2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1157 dél atlieky
vezimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1257/2013 ir (ES) 2020/1056 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006, (OL L, 2024/1157, 2024 4 30).

LT



LT

parodyti lankstuma ir sutikti nukrypti nuo 15-ajame Saliy konferencijos
susitikime pateikto pasitilymo, jei pakeitimu prisidedama prie priedo
teisinio aiSkumo didinimo ir Konvencijos kontrolés mechanizmy
igyvendinimo ir nepazeidziama ES teisin¢ atlieky valdymo ir vezimo
tvarka.

2 straipsnis
Atsizvelgdami j 17-ojo Saliy konferencijos susitikimo eiga, Sajungos atstovai, pasikonsultave

su valstybémis narémis per koordinacinius pasitarimus vietoje, gali susitarti dél 1 straipsnyje
nurodytos pozicijos koregavimo.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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